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1 autre horizon que les vues de M. Briand.

Ufbs Jerusalem beata,

Dicta pacis visio : I
Ql.tae construitur in ceelis

Vivis ex lapidibus

Et Angelis coronata

Ut sponsata comite.
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dztfz la vision de la paix,

qua est construite dans les cieux
avec ties Dierres vivantes,

€ qui est couronnée d’anges
Comme d’un cortége nuptial

<

"V . ; 3
de OIIAIPOSG? dés la premiére strophe ['idée profon-
eg II’S’e il existe une triple analogie entre les
Celegta et | edlﬁ‘ce, les bienheureux de la Jérusalem
4 I,autre des f}delﬁs qui militent ici bas. Et d’un bout
Cette conf e-lhymne, le théme va se développer sur
Que] ¢ ilclels'llon, V9ulue, sans que 'on sache jamais de
c‘3lls‘crllcﬁ 1 s'agit, du tangible ou du mystique. Cette
tl'“ctio on de pierre est en méme temps une cons-

N Spir:
S oy ’
€ dy rliDStltuel[e’ ’assemblée des croyants et I'épou-

plerre S

Nova veniens e ceelo,
Nuptiali thalamo
PTééparata, ut sponsata
Copuletur Domino

Cy b4 A . . . . .
przzta:?e nouvelle 'J érusa'lem qui vient du ciel
afin ¥ Pour.le lit nuptial,
o ql:l elle soit épousée
2 Morassée par le Seigneur.

dy C°mme ; ;
1S cet Ot peut-on pénétrer dans cette maison,

str te SOCT&tA
OPhe troisi(;c 1été, dans cette Jérusalem céleste? La
me va nous le dire. Ils ont leur entrée

Orce et une poésie qui ont pour toujours

de droit, tous ceux qui souffrent au nom du Christ.
Cette condition, me faisait remarquer dom Pastourel,
précise bien le caractére non ésotérique du christia-
nisme. Notre religion ne contient rien qui doive res-
ter le privilége de quelque initiés. A cet égard, elleest
tout le contraire des anciennes religions grecques et
orientales ot ladytum, la cella était réservée a4 une
élite, le péristyle seul étant accessible au vulgaire.
Chez nous, hymne le dit expressément, Padytum est
ouvert a tous. .

Portz nitent margaritis

Adytis patentibus;

Et virtute meritorum

Illuc introducitur

Omnis, qui ob Christi nomen

Hic in mundo premitur.

Les portes brillent de pierres précieuses,
Padytum est ouvert;

tous ceux qui souffrent au nom du Christ
ont le droit d’y pénétrer.

“Ces souffrances, qui ouvrent I'accés de P'Eglise
ont aussi présidé A sa construction. Clest & coups de
marteau, qu'un ouvrier faconne, appareille les pierres;
et C'est encore sous le marteau que le divin ouvrier
faconne, appareille les dmes. Les pierres et les Ames
se perfectionnent sous la douleur, et cest elle qui leur
donne un rang dans la hiérarchie de I'édifice.

Tunsionibus, pressoriis
Expoliti lapides,

_ Suis coaptantur locis
Per manus artificis,
Disponantur permansuri
Sacris adificus.

Les pierres polies

par les meurtrissures et les coups
sont assemblées & leur place

par les mains de l'ouvrier,

et fixées pour demeurer toujours
dans le saint édifice.

“Et 'ouvrier constructeur de cette église, le Christ

y a été placé par son Pére: il demeure dans les fonda-
tions de Iédifice, il forme la pierre angulaire, il relie
Je double mur. Clest par leur foi dans le Christ que les
fidéles sont une société et communient avec les morts.

Angularis fundamentum

Lapis Christus missus est, -

Qui parietum compage

In utroque nectitur,

Quem Sion sancla suscepit

In quo credens permanet.
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